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Studio delle particelle 
nello spagnolo e nell'italiano (II) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

M. V. Calvi 
Univ. di Milano 

Il si replicativo spagnolo e la sua traduzione in italiano 

E. Flores Acuña 
Univ. P. Olavide - Sevilla 

Los marcadores de control de contacto en el español hablado 
contemporáneo: estudio contrastivo español/italiano 

E. Pérez Vázquez 
Univ. di Bologna 

Pronomi clitici: spagnolo e italiano a confronto 

R. Lenarduzzi 
Univ. di Venezia 

Preposiciones y modalidad discursiva 

C. Castillo 
Univ. di Padova 

Las construcciones concesivas  por...que (por más que, por 
muy que, por mucho que, por poco que) 

M. Prandi 
Univ. di Bologna 

Avverbi di collegamento e congiunzioni 

M. Uribe Mallarino 
Univ. di Milano 

Usos de pues en el español de Colombia 

  
Dibattito con la 
partecipazione di: 

F. Bermejo, P. Capanaga, F. Gatta, F. La Forgia,  
H. Lombardini, R. Magazzino 

 
 
Giovedì 26 ottobre 2006 - ore 11.00-13.00 - 15.00-18.00  
SiTLEC - Sala Affrescata - C.so Diaz, n. 64 - Forlì  
 
Coordinamento: Félix San Vicente 


